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PriekSvards

Prieksvards

SAGLABAJIET SO INSTRUKCIJU — 3aja rokasgramata ir svarigas norades
talak noraditajiem ierfices modeliem. So instrukciju ir Tpasi sarakstijusi KS
Wacker Neuson Production Americas, un ta ir jaievero ieri¢u uzstadisSanas,
darbtbas un apkopes laika.

Saja
rokasgramata _ - Preces
aprakstitas lerice Preces numurs | lerice numurs
ierices
CT 36-6 5000009443 CT 48-9 5000009453
5000620830 5000620838
CT 36-9 5000009444
5000620833
CT 36-9V 5000009447
5000620834
CT 36-5A 5000009438 CT 48-8A 5000009449
5000620106 5000620837
5000620829
5200016256
CT 36-8A 5000009439 CT 48-11A 5000009450
5000620831 5000620835
CT 36-8A-V 5000009442 CT 48-13A-V | 5000009452
5000620832 5000620836
G —
ZT::I | Rev. Serial Number |
kg Ibs [ hp it m3h
Manuf.Yr D é
e [CE
L ]
wc_gr010106
lerices lericei ir piestiprinata plaksnite ar modela numuru, preces numuru, parskatijuma
identifikacija  numuru un sérijas numuru. Plaksnites novietojums ir paradts ieprieks.
Seérijas numurs Turpmakai lietoSanai ierakstiet sérijas numuru talak noraditaja vieta. Sérijas
(SIN) numurs biis nepiecie$ams, pieprasot ierices dalas vai apkopi.

Sérijas numurs:

wc_tx004116LV_FM10.fm 3



PriekSvards

lerice
dokumentacija

Rokasgramata
sniegta
informacija

Razotaja
apstiprinajums

m Turpmak Sis dokumentacijas teksta KS Wacker Neuson Production Americas
tiek deveta ka Wacker Neuson.
Glabajiet Operatora rokasgramatas eksemplaru ierices tuvuma visu laiku.
Lai uzzinatu vairak par rezerves dalam, ludzu, sazinieties ar savu
Wacker Neuson dileri vai apmeklgjiet Wacker Neuson timek|a
vietni http://www.wackerneuson.com/.
m Pasitot rezerves dalas vai pieprasot informaciju par apkopi, esiet gatavi
nosaukt ierices modela numuru, preces numuru, parskatijuma numuru
un sérijas numuru.

m Rokasgramata sniedz informaciju un noradijumus, ka drosa veida darbinat un
apkopt iepriekSminétos Wacker Neuson mode|us. Savas droSibas labad un
ievainojumu riska samazinasSanai rapigi izlasiet, izprotiet un ievérojiet visus
rokasgramata aprakstitos noradijumus.

m Wacker Neuson patur tiesibas pat bez bridinajuma veikt tehniskas izmainas,
kas uzlabo tas ieri€u veiktspé&ju vai droSibas standartus.

m Saja rokasgramata ietverta informacija attiecas uz iericém, kas ir razotas I1dz
tas publiceéSanas bridim. Wacker Neuson patur tiestbas bez bridinajuma veikt
izmainas jebkura Sis informacijas dala.

m Attéli, dalas un noradijumi Saja rokasgramata attiecas uz Wacker Neuson
rapnica uzstaditajam sastavdalam. Jasu ierice var atSkirties atkariba no
prasibam, kadas pastav konkrétaja apgabala.

Rokasgramata ir ietvertas atsauces uz apstiprinatajam dalam, pielikumiem un

izmainam. Tiek piemérotas Sadas definicijas:

m Apstiprinatas dalas vai pielikumi ir tie, kurus ir vai nu razojusi, vai
nodroSinajusi Wacker Neuson.

m Apstiprinatas izmainas ir tas, kuras veic pilnvarots Wacker Neuson servisa
centrs saskana ar Wacker Neuson publicétajiem rakstveida noradijumiem.

m Neapstiprinatas dalas, pielikumi un izmainas ir tas, kuras neatbilst
apstiprinatajiem kritérijiem.

Neapstiprinatas dalas, pielikumi vai izmainas var izraisit Sadas sekas:

m Nopietnu ievainojumu risku operatoram un darba zona esoSajam personam

m Pastavigus ierices bojajumus, uz kuriem neattiecas garantija

Nekaveéjoties sazinieties ar savu Wacker Neuson dileri, ja jums rodas jautajumi
par apstiprinatajam vai neapstiprinatajam dalam, pielikumiem vai izmainam.
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WACKER
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EC Declaration of Conformity

Manufacturer

Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Avenue,
Menomonee Falls, Wisconsin 53051, USA

Product
Product CT36-5A, CT36-8A, CT36-8A-V, CT36-6, CT36-9,
CT36-9-V, CT48-8A, CT48-11A, CT48-13A-V, CT48-9
Product category Trowel

Product function

To smooth and finish semi-cured concrete

Item number

5000620829, 5000620830, 5000620831, 5000620832,
5000620833, 5000620834, 5000620835, 5000620836,
5000620837, 5000620838

Directives and Standards

We hereby declare that this product meets and complies with the relevant regulations and
requirements of the following directives and standards:

2006/42/EC, 2014/30/EU, EN12649

Authorized Person for Technical Documents

Robert Raethsel, Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstrasse 6, 85084
Reichertshofen, Germany

Menomonee Falls, WI, USA, 11.05.16

e

Keith Herr

Vice President and Managing Director  Director, Product Engineering  Manager, Product Engineering

For Wacker Neuson

/N N N\ P\

Jeff Volden Scott Grahl

For Wacker Neuson For Wacker Neuson
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EjoSa operatora vaditi veltni Informacija par drosibu
1 Informacija par drosSibu

1.1 Rokasgramata izmantotie signalvardi

Rokasgramaita tiek lietoti signalvardi APDRAUDEJUMS, BRIDINAJUMS, UZMANIBU,
PAZINOJUMS un PIEZIME, kuri batu janem véra, lai samazinatu personas
savainojuma, aprikojuma bojajuma vai nepareizas apkopes risku.

Tas ir droSibas trauksmes simbols. To lieto, lai bridinatu jus par iespé&jamo
personigo apdraud&jumu.

» Izpildiet visus droSibas noradijumus, kas ir aiz St simbola.

APDRAUDI_'EJUMS

APDRAUDEJUMS norada uz bistamu situaciju, kuras rezultata var iestaties nave

vai var tikt nodartti smagi miesas bojajumi, ja no situacijas neizvairas.

P Lai izvairttos no naves vai hopietniem savainojumiem, ko var izraisit Sis apdraudéjums,
izpildiet visus droStbas noradijumus, kas ir aiz 81 signalvarda.

BRTDIN,_&JUMS

BRIDINAJUMS norada uz bistamu situaciju, kuras rezultata var iestaties nave vai

var tikt nodariti smagi miesas bojajumi, ja no situacijas neizvairas.

P Lai izvairitos no naves vai nopietniem savainojumiem, ko var izraisit Sis apdraud&jums,
izpildiet visus droStbas noradijumus, kas ir aiz 81 signalvarda.

UZMANIBU!

UZMANIBU norada uz bistamu situaciju, kuras rezultata var rasties nelieli vai

vidéjas pakapes savainojumi, ja no situacijas neizvairas.

» Laiizvairttos no nelieliem vai vidéjas pakapes savainojumiem, ko var izraistt Sis
apdraudé&jums, izpildiet visus droSibas noradijumus, kas ir aiz St signalvarda.

> B b P

PAZINOJUMS: PAZINOJUMS, kuru lieto bez trauksmes simbola, norada uz situaciju,
kuras rezultata var tikt bojats TpaSums, ja no S1s situacijas neizvairas.

Piezime: Piezime satur papildu informaciju, kas ir svariga darbibu veikSanai.

wc_si000959LV_FM10.fm



Informacija par drosibu EjoSa operatora vaditi veltni
1.2  lerices apraksts un paredzéta lietoSana

STierice ir ejoSa operatora vadits betona apdares veltnis. Wacker Neuson ejo3a
operatora vadttais veltnis sastav no ramja, uz kura ir uzmontéts ar benzinu darbinams
dzingjs, degvielas tvertne, parnesumkarba un kontroles rokturis. Cetru metala
lapstinu komplekts ir savienots ar parnesumkarbu, kuram apkart ir aizsarggredzens.
Dzingjs roté lapstinas ar parnesumkarbas un sajiiga mehanisma palidzibu.
Roté&josas lapstinas slid pa lieta betona virsmu, veidojot lidzenu apdari. Operators

iet aiz ierices un izmanto rokturi, lai kontrolétu ierices atrumu un virzienu.

lerice ir paredzéta lieta betona pludinasanai un slipé3anai.

STierice ir projektéta un raZota tikai ieprieks aprakstitajai paredzétajai lieto3anai.
lerices lietoSana citiem mérkiem var sabojat ierici pavisam vai nopietni savainot
operatoru vai citas darba zona esoS$as personas. Garantija neattiecas uz ierices
bojajumiem, kurus ir izraistjusi nepareiza lietoSana.
Dazi no nepareizas lietoSanas piemériem ir Sadi:
m lerici izmanto ka kapnes, atbalstu vai darba virsmu
m lerici izmanto pasazieru vai aprikojuma transportéSanai
m lerici izmanto, lai veidotu apdari no nepiemérotiem materialiem tadiem ka bieza
suspensija, blivéjosi materiali vai epoksidsveki
lerici darbina neatbilstoSi ripnicas specifikacijam
lerici darbina, nenemot véra visus bridinajumus, kas ir atrodami uz ierices un
Operatora rokasgramata.

Stierice ir projektéta un razota saskana ar jaunakajiem pasaulé noteiktajiem drosibas

standartiem. Ta ir rapigi konstruéta, lai noverstu risku, ciktal tas ir praktiski iespéjams,

un pastiprinatu operatora droSibu ar aizsarglidzek|u un markéjuma palidzibu. Tomér

risks zinama mera pastav art péc visu piesardzibas pasakumu veikSanas.

To déve par atlikuSo risku. Attieciba uz 3o ierici, tas var nozimeét paklauSanu:

m No dzingéja plistosa siltuma, trok3na, izplides gazu un tvana gazes iedarbibai

m No svaigi lietaja betona eso3o kimisko vielu radttajiem apdegumiem

m AizdegSanas riskam, kas rodas, nepareizi uzpildot degvielu

m Degvielai un tas tvaikiem, izlijuSai degvielai, kas rodas, izmantojot nepareizus
pacelSanas veidus

m Personas savainojumiem, kas rodas, izmantojot nepareizus pacelSanas vai
darbinaSanas panémienus

m SagrieSanas riskam no asam vai nodilusam lapstinam

Lai pasargatu sevi un citus, pilntba iepazistieties ar Saja rokasgramata doto

droSibas informaciju, pirms darbinat ierici.

wc_si000959LV_FM10.fm
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EjoSa operatora vaditi veltni Informacija par drosibu
1.3  Darba drosiba

Operatora Pirms ierices darbinaSanas:

apmaciba m lepazistieties ar darbibas noradijumiem, kas ir doti visas rokasgramatas, kas ir
piegadatas kopa ar ierici.
m lepazistieties ar darbibas vietu un to, ka pareizi izmantot visas kontrolierices un
droSibas ierices.
m Ja nepiecieSama papildu apméaciba, sazinieties ar Wacker Neuson.
Darbinot ierici:
m Nelaujiet nepietiekami apmacitam personam darbinat ierici. Personam, kuras
darbina ierici, jazina ar to saistito, iesp&jamo risku.
Operatora Tikai apmaciti darbinieki drikst iedarbinat, darbinat un izslégt ierici. Viniem art

kvalifikacija  jaathilst $58dam kvalifikicijas prasibam:
m ir izgajusSi apmacibu par to, ka pareizi lietot ierici
m ir iepazinuSies ar nepiecieSamajam aizsargiericém
lericei nedrikst tuvoties vai to darbinat:
m bérmni
m personas, kuras atrodas alkohola vai narkotisko vielu ietekmé

LietoSanas Parziniet lietoSanas zonu.
zona m Nelaujiet nepiedero$am personam, b&rniem un majdzivniekiem tuvoties iericei.
m Paturiet prata cita aprikojuma un personala mainigas pozicijas un kustibu
lietoSanas/darba zona.
m Identificéjiet iesp&jamos specialos riskus lietoSanas zona, pieméram, toksiskas
gazes vai nestabilu pamatu, un veiciet nepiecieSamas darbibas, lai likvidétu
specialos riskus pirms ierices darbinaSanas.

Parziniet lietoSanas zonu.

m Nedarbiniet ierici zonas, kuras atrodas viegli uzliesmojosi priekSmeti, degviela
vai izstradajumi, kas izgaro viegli uzliesmojoSus tvaikus.

Aizsargie[Tces, Darbiniet ierici tikai tad, ja:
E‘r"";{:;'%;zﬁ‘i m Visas aizsargierices un aizsargi ir sava vieta un darbojas.
m Visas kontrolierices darbojas pareizi.
m lerice ir uzstadita pareizi saskana ar Operatora rokasgramata dotajiem
noradijumiem.
m lerice ir tira.
m lerices markéjums ir salasams.

Lai nodroSinatu droSu ierices darbibu:

m Nedarbiniet ierici, ja kada no aizsargiericém vai aizsargiem trikst vai nedarbojas.
m Neparveidojiet vai neizjauciet aizsargierices.

m Izmantoijiet tikai Wacker Neuson apstiprinatus piederumus vai pielikumus.

wc_si000959LV_FM10.fm
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Informacija par drosibu

Drosas
darbibas
prakse

Personigas
aizsardzibas
lidzekli (PAL)

Visparéeja darba
drosiba

EjoSa operatora vaditi veltni

Darbinot ierici:

legauméjiet iekartas kustigas dalas. Turiet plaukstas, pédas un brivu apgérbu
atstatus no iekartas kustigajam dajam.

Darbinot ierici:

Nedarbiniet ierici, ja tai ir nepiecieSams remonts.

Nepatéréjiet ierices darbibai nepiecieSamos Skidrumus. Atkariba no ierices
modela Sie Skidrumi var ietvert adeni, mitrinatajus, degvielu (benzinu, dizeli,
petroleju, propanu vai dabasgazi), ellu, dzesétaju, hidraulisko Skidrumu,
siltumu vadoso Skidrumu (propiléna glikolu ar piedevam), akumulatora
skabi vai smérvielu.

lerices darbibas laika nésajiet Sadus personigas aizsardzibas tdzek|us (PAL):

CieSi pieguloSas darba drébes, kas netraucé kustéties
DroSibas brilles ar aizsargiem sanos

Dzirdes aizsarglidzeklus

DroSibas apavus

Nedarbiniet ierici, ja tai nav siksnas aizsarga. Atklata piedzinas siksna un
grieztuves ir bistamas, jo var izraisit smagus savainojumus.

Nekad nedarbiniet ierici lietoSanas mérkiem, kuriem ta nav domata.

Nelietojiet veltni ap nelidzenumiem betona, kas atrodas zemak neka zemakais
gredzens aizsarggredzena.

Nelietojiet mobilas ierices s ierices darbibas laika.

Nesaskiebiet ierici tiriSanas vai citu iemeslu dél.

Nedarbiniet veltni, ja motora kontroles modulis (droSibas savienojums) nefunkcioné.
ST savienojuma atspéjoSana var radit nopietnus savainojumus rotéjoSa veltna
sitiena dé|.

wc_si000959LV_FM10.fm
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EjoSa operatora vaditi veltni Informacija par drosibu

14 Servisa drosiba

Servisa apmaciba

Piesardzibas
pasakumi

lerices
modifikacijas

Dalu un
markéjuma
nomaina

Pirms ierices servisa vai apkopes:

m lzlasiet un izprotiet noradijumus visas rokasgramatas, kas tiek piegadatas
kopa ar ierici.

m lepazistieties ar darbibas vietu un to, ka pareizi izmantot visas kontrolierices
un droSibas ierices.

m Tikai apmacits personals drikst labot vai novérst problemas, kas ir radusas
saistiba ar ierici.

m Ja nepiecieSama papildu apmaciba, sazinieties ar Wacker Neuson.

lerices servisa vai apkopes laika:

m Nelaujiet nepietiekami apmacitam personam veikt ierices servisu vai apkopi.
Personalam, kas veic ierices servisu vai apkopi, jaapzinas ar to saistitie
iespé&jamie riski un apdraudéjums.

lerices servisa vai apkopes laika:
m Izlasiet un izprotiet servisa proceddras, pirms veicat ierices servisu.

m Visi noregul&umi un remontdarbi ir japabeidz pirms ierices darbinasanas.
Nedarbiniet ierici, ja ir zinama kada tas probléma vai trakums.

m Visi noreguléjumi un remontdarbi ir javeic kvalificétam tehnikim.

m Izslédziet ierici, pirms veicat apkopi vai remontu.

m legauméjiet iekartas kustigas dalas. Turiet plaukstas, pédas un brivu apgérbu
atstatus no iekartas kustigajam dalam.

m No jauna uzstadiet aizsargus un aizsargierices péc remonta un apkopes
procediru pabeigSanas.

lerices servisa vai apkopes laika:
m Izmantojiet tikai Wacker Neuson apstiprinatus piederumus/pielikumus.

lerices servisa vai apkopes laika:
m Neizjauciet aizsargierices.
m Neparveidojiet ierici bez 1paSa rakstveida apstiprinajuma no Wacker Neuson.

m Nomainiet nodiluSas vai bojatas sastavdalas.
Nomainiet visu triksto3o vai nesalasamo markéjumu.
Nomainot elektribas sastavdalas, izmantojiet sastavdalas, kas ir identiskas
vértéjuma un veiktspéjas zina sakotnéjam sastavdalam.

m Jaiericei ir nepiecieSama dalu nomaina, izmantojiet tikai Wacker Neuson
nomainas dalas vai dalas, kas ir ekvivalentas originalam visos specifikaciju
aspektos, tados ka fiziskie izméri, veids, izturtba un materials.

wc_si000959LV_FM10.fm
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Informacija par drosibu EjoSa operatora vaditi veltni

TiriSana

Personigas
aizsardzibas
lidzekli (PAL)

Drosa servisa
prakse

Péc lietosanas

Veicot ierices tiriSanu un servisu:

m Uzturiet ierici tiru un brivu no gruziem, tadiem ka lapas, papirs, kartons u.c.
m Rdpégjieties, lai markéjums bitu salasams.

Veicot ierices tinsanu:

m Netiriet ierici, kamér ta darbojas.

m Nekad neizmantojiet benzinu vai citus degvielas veidus, vai viegli

______

un Skidinatajiem var eksplodét.

Nésajiet personigas aizsardzibas ldzek|us (PAL) laika, kad tiek veikts ierices
serviss vai apkope:

m CieSi pieguloSas darba drébes, kas netraucé kustéties
m DroSibas brilles ar aizsargiem sanos

m Dzirdes aizsarglidzek|us

m DroSibas apavus

Turklat pirms ierices servisa vai apkopes veikSanas:

m Sasieniet aizmuguré garus matus.
m Nonemiet visas rotaslietas (arT gredzenus).

m Neméginiet iedarbinat parplidusu dzinéju ar aizdedzes sveci, kas ir nonemta
no dzingjiem, kurus darbina benzins. Cilindra esoS$a degviela iz§|aksies pa
aizdedzes sveces atveri.

m Neparbaudiet ar benzinu darbinamu dzinéju aizdedzi, ja dzinéjs ir parpltdis
vai ir jitama benzina smaka. Nomaldijusies dzirkstele var aizdedzinat tvaikus.

m Pirms servisa atvienojiet aizdedzes sveci iericém ar benzina motoru, lai
izvairitos no nejausas iedarbinasanas.

Nenemiet nost lapstinas, kamér ierice atrodas pacelta virs galvas.

m Apmainiet lapstinas tikai tad, kad ierice ir droSi nostiprinata.
Rikojieties ar lapstinam uzmanigi. Lapstinam var bat asas malas, kas var
radit sagrieSanas risku.

m Apstadiniet dzin€ju, kad ierice vairs netiek darbinata.
Kad ierice netiek darbinata, aizveriet degvielas varstu dzingjiem, kuriem ta ir.
NodroSiniet to, lai ierice neapgaztos, neripotu, neslidétu vai nekristu laika,
kad ta nedarbojas.

m Uzglab3jjiet ierici pareizi laika, kad to nelieto. lerice ir jauzglaba tira, sausa
vieta, kas nav pieejama bérniem.

wc_si000959LV_FM10.fm

14



EjoSa operatora vaditi veltni Informacija par drosibu

1.5 Operatora drosiba, lietojot iekSdedzes dzinéjus

BRIDINAJUMS

lekSdedzes dziné&ji rada Tpasu risku darbibas un degvielas uzpildiSanas laika.

Bridindjumu un droSibas standartu neievéroSana var radit smagus miesas

bojajumus vai navi.

» Izlasiet un sekojiet bridino$ajam noradém ierices 1pasSnieka rokasgramata
un talak aprakstitajam droSibas vadltnijam.

APDRAUDEJUMS
Izplides gazes no motora satur tvana gazi, kas ir navéjosi indiga. Tvana gazes
iedarbiba var nogalinat dazu minGsu laika.

» NEKAD nedarbiniet ierici slégta zona, pieméram, tuneli, ja vien tur nav nodroSinata
pienaciga ventilacija ar izplides gazu ventilatoriem un caurulém.

Darbibas drosiba Ja ierice darbojas:

m Atbrivojiet zonu ap izplGdes gazu cauruli no viegli uzliesmojoSiem materialiem.

m Parbaudiet, vai degvielas padeves caurulités un degvielas tvertné nav sices
vai plaisas, pirms iedarbinat dzinéju. Nedarbiniet ierici, ja ir degvielas stice
vai degvielas padeves caurulites ir valigas.

Ja ierice darbojas:

m Nesmeékgjiet ierices darbibas laika.

m Nedarbiniet dzingju dzirkstelu vai atklatas liesmas tuvuma.

m Nepieskarieties dzin€jam vai slapétajam, kad dzinéjs darbojas, vai talit péc
ta izslegSanas.

m Nedarbiniet ierici, ja degvielas vacin$ ir valigs vai ta vispar nav.

m Neiedarbiniet dzingju, ja ir izlijusi degviela vai ir jtama tas smaka. Aizvirziet
ierici prom no izléjuma un noslaukiet ierici sausu pirms iedarbinaSanas.

Drosiba, uzpildot  Uzpildot degvielu dzingjam:
degvielu m Talit satiriet izlijuso degvielu.
m Uzpildiet degvielas tvertni labi ventiléta zona.
m Uzlieciet degvielas tvertnes vacinu péc uzpildes.
m Izmantojiet piemérotus uzpildes darbarikus (pieméram, degvielas S|ateni).

Uzpildot degvielu dzingjam:

m Nesmékéjiet.

m Neuzpildiet degvielu karstam vai darbiba esoSam motoram.
m Neuzpildiet dzinéju dzirkste|u vai atklatas liesmas tuvuma.

wc_si000959LV_FM10.fm
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Markejums
2 Markéjums

2.1 Markéjuma atraSanas vieta

® ® g

b

EjoSa operatora vaditi veltni

wc_gr010351
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EjoSa operatora vaditi veltni Markejums

2.2 Markéjuma nozime

A Dzinéja apstadinasanas poga:

) o ) - -
: Nospiediet, lai apstadinatu dzingju.

OSTOP

U

Mainiga atruma drosele

C N BRIDINAJUMS
4 WARNING Vienmér nésajiet dzirdes un redzes aizsardzibas
A WARNUNG lTdzeklus, kad stradajat ar So ierici.
A ADVERTENCIA
/N AVERTISSEMENT

178745

D APDRAUDEJUMS

ADANGER Nosmaksanas risks.

AGEFAHR m No dzinéjiem izdalas oglekla monoksids.
APELIGRO m Nedarbiniet ierici telpas vai noslégta zona.

DANGER m NEKAD neizmantojiet to majas vai garazas
ADANG iekSiené PAT TAD, JA durvis un logi ir atverti.

m Lietojiet to tikai ARPUS TELPAM, talu projam
no logiem, durvim un ventilacijas ejam.

@ @ | m Izlasiet Operatora rokasgramatu.
m lerices tuvuma nedrikst bat dzirksteles,
@ @ liesmas vai degosi priekSmeti.
= m Apstadiniet dzinéju pirms degvielas
s uzpildisanas.
m Lietojiet tikai tiru un filtrétu degvielu.

O

wc_si000960LV_FM10.fm
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Markejums EjoSa operatora vaditi veltni

E PAZINOJUMS
NOTICE %
PacelSanas punkts
HINWEIS
AVISO
AVIS
0176110 176709
F = UZMANIBU!
/N CAUTION lepazistieties ar Operatora rokasgramatu pirms
O A\ VORSICHT ierices darbinasanas. Ja tas netiek izdarits,
Gg> A\ ATTENTION palielinas risks ievainot sevi un citus.
A\ ATENCION
0117045
178714
G BRIDINAJUMS
ﬁ /AWARNING Karsta virsma
il | A ADVERTENCIA
‘ /\AVERTISSEMENT
117039
178713
H BRIDINAJUMS
Var savainot plaukstu, ja ta iekeras shidosa siksna.
Vienmér nomainiet siksnas aizsargu.
/N WARNUNG
/M ADVERTENCIA
A\ AVERTISSEMENT 178712
J Lietojiet tikai Glygoyle 460 zobratu

O USE ONLY 0 ellu parnesumkarba.

MOBIL
GLYGOYLE 460
WACKER NEUSON
P/N 163918

O www.wackerneuson.com O

163710

wc_si000960LV_FM10.fm
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EjoSa operatora vaditi veltni Markejums

K Uz 3o ierici var attiekties viens vai vairaki patenti.
USPAT Nos: 5993109, 6155648, 6250844, 6322151
6368016, 6422786, 6619754, D390765, D410313,
D453344 OTHER U.S. AND FOREIGN PATENTS PENDING
TROWEL/BUGGY 159115 ¢
L p N BRIDINAJUMS
AWARNING Sagrie$anas risks. Turiet plaukstas un pédas
, /\ ADVERTENCIA projam no lapstinam. Vienmér nomainiet
/N AVERTISSEMENT ) |épst|0u aizsargu_
111453
(7 )
A 7/
178740
M
N (O ® ® ® ® ® - o, © ©)
9 o e ) o
=N IO =&
é I %/ // i
a 6m>i ‘Smma»ﬂ owmﬂ O‘m”l e O@ O‘/nl O‘m“]

Lai iedarbinatu ierici:

Atveriet degvielas plidsmas varstu.

Aizveriet slapétaju.

Pastumiet vai pagrieziet dzinéja slédzi ON (leslégt) pozicija.
Novietojiet droseli DIKSTAVES pozicija.

Pavelciet attinamo starteri.

Atveriet slapétaju.

S T o

Lai apstadinatu iekartu:

1. Nospiediet apstadinasanas pogu.
2. Pastumiet vai pagrieziet dzin€ja slédzi OFF (lzslégt) pozicija.
3. Aizveriet degvielas plismas varstu.

wc_si000960LV_FM10.fm
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PacelSana un transportésana EjoSa operatora vaditi veltni
3 PacelSana un transportésana

3.1 lerices pacelSana

BRIDINAJUMS
Personas ievainojumu risks. NEKAD neceliet ierici tikai aiz rokturiem. Tie var neizturét
un izraistt ierices kriSanu, pastavot iespéjai ievainot blakus eso3as personas.

Manualas m Motors ir apstadinats

pacelSanas m Ir paligs ierices pacel3anai

prasibas

Manuala Lai paceltu ierici manuali, veiciet $adas darbibas.
pacelSana

1. Apstadiniet dzingju.
2. Satveriet ierici aiz aizsarggredzena (a) vai piestipriniet un satveriet papildu
kronsteinu pacelSanai (c).

a. Piestipriniet papildu pacelSanas kronsteinu pie veltna ar skrdvém un
kontruzgriezniem. Piegrieziet skrives uz 25 Nm (18 ft.lbs)

b. levietojiet 2x4 vai citu piemérotu balki kronsteina. Balkim jabat pietiekami
garam, lai tas stieptos pari aizsarggredzenam.
c. Satveriet ierici aiz roktura un balka.

wc_gr001762
3. Lidzsvarojiet smagumu starp neségjiem.
4. Paceliet ierTci.

BRIDINAJUMS
Lai izvairitos no muguras ievainoSanas riska celSanas laika, staviet ar abam pédam
cieSi pie zemes un atlieciet plecus. Turiet galvu paceltu un muguru taisnu.

wc_tx004126LV_FM10.fm
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EjoSa operatora vaditi veltni PacelSana un transportésana

Mehaniskas
pacel$anas
prasibas

Mehaniska
pacel$ana

A

Motors ir apstadinats
lerice ir izslégta
PacelSanas iekartas (krans, pacélajs vai autokravéjs), kas var izturét ierices svaru.

PacelSanas aprikojums (aki, kédes un savienotajskavas), kas var izturét
ierices svaru.

Lai paceltu ierici mehaniski, veiciet Sadas darbibas.

1. Piestipriniet papildu pacelSanas kronsteinu (b) pie veltna ar skrivém un
kontruzgriezniem. Griezes moments [Tdz 25 Nm (18 ft.Ibs).

2. Piestipriniet pacelSanas ierices un aprikojumu pie pacelSanas kronsteina.
Nepievienojiet pacelSanas aprikojumu pie citas ierices dalas.

3. Paceliet ierici neliela attaluma.

BRIDINAJUMS

SaspieSanas risks. Nestabila ierice var izraisit pacelSanas aprikojuma un iericu
neizturibu. JUs var saspiest, ja pacelSanas aprikojums un ierices neiztur
ierices svaru.

» Parbaudiet stabilitati, pirms turpinat.

4. Parbaudiet stabilitati. Ja nepiecieSams, nolaidiet ierici, no jauna nostipriniet
pacelSanas aprikojumu un atkal nedaudz paceliet ierici.

5. Turpiniet ierices pacel3anu, kad ta ir novietota stabili.

BRIDINAJUMS
Personas ievainojumu risks. Neceliet ierici virs galvas, ja tai ir piestiprinats peldoSais
disks, jo disks var nokrist un ievainot tuvuma stradajoSos darbiniekus.

wc_tx004126LV_FM10.fm
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PacelSana un transportésana EjoSa operatora vaditi veltni

3.2 lerices transportéSana

Prasibas m Transportlidzeklis, kas var izturét veltna svaru. Sikakai informéacijai par veltna
svaru, ladzu skatit tému Izméri un svars.

m Piemérotas virves vai kédes

Procedira Lai nostiprinatu un transportétu ierici, veiciet $adas darbibas.

1. lestatiet slipumu (lenki), lai samazinatu izlidzinataja asmenu lenki, I1dz slipuma
kabelis ir atbrivots.

2. leceliet veltni transportlidzekiIr.
3. Novietojiet rokturi ta, lai tas neizvirzitos arpus transportlidzekla.

4. Pievienojiet virves/kédes pie veltna aizsarggredzena Sadi.
a.Pievienojiet tas pie aizsarggredzena, cik zemu vien iesp&jams, lai samazinatu
slodzi uz parnesumkarbas izvades varpstu.

b. Izmantojiet krustojuma paraugu (a).

wc_gr007355
5. Piestipriniet virves/kédes pie transportlidzekla. Nesavelciet tas parak stingri.

Rezultats lerice ir sagatavota transportésanai.

wc_tx004126LV_FM10.fm
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EjoSa operatora vaditi veltni Darbiba
4 Darbiba

4.1 lerices sagatavosana pirmreizéjai lietoSanai

1. Parliecinieties, vai visi iepakojuma materiali ir nonemti no ierices.

2. Parbaudiet, vai iekarta un tas sastavdalas nav bojatas. Ja ir acimredzami bojajumi,
nedarbiniet ierici! Nekavéjoties sazinieties ar savu Wacker Neuson dileri
péc palidzibas.

3. Veiciet visu iekartas priekSmetu uzskaiti un parbaudiet, vai ir uzskaititi visas
brivas sastavdalas un stiprinajumi.

4. Pievienojiet vél nepievienotas sastavdalas.
5. Pievienojiet Skidrumus péc nepiecieSamibas, tostarp degvielu un motore|Ju.

6. Parvietojiet ierici uz tas darbibas vietu.

4.2 leteicama degviela

lericei ir nepiecieSams standarta kvalitates bezsvina benzins. Izmantojiet tikai svaigu
un tiru benzinu. Udeni vai netirumus saturo$s benzins sabojas degvielas sistemu.
Lai pilntba iepazitos ar degvielas specifikacijam, IGdzu skatit ierices TpaSnieka

rokasgramatu.
Skabekli Dazi standarta benzina veidi tiek sajaukti ar spirtu. Sie benzina veidi kopa tiek dévéti
saturosas par skabekli saturoSu degvielu. Ja tiek lietota skabekli saturoSa degviela, parliecinieties,
degvielas vai ta ir bezsvina un atbilst minimalajam oktana noteik3anas prasibam.

lietoSana
Parliecinieties par degvielas sastavu, pirms lietojat skabekli saturoSu degvielu.
DaZos Statos un provincés pastav prasiba, lai 8T informacija bitu noradita uz
degvielas sukna.

Wacker Neuson apstiprinatie skabekli saturoSo organisko savienojumu procenti

ir sadi:

ETANOLS- (etilspirts vai graudu spirts) 10% péc tilpuma. Drikst izmantot benzinu,
kas satur lidz 10% etanola péc tilpuma (parasti dévets ka E10). Nedrikst izmantot
benzinu, kur$ satur vairak neka 10% etanola (tadu ka E15, E20 vai E85), jo tas
var sabojat dzingju.

Ja pamanat nevélamas darbibas pazimes, vérsieties citd benzina uzpildes stacija
vai izméginiet cita zimola benzinu.

Degvielas sistémas bojajumi un darbibas trauc&jumi, kas radusies, lietojot skabekli
saturoSu degvielu, kura satur vairak skabekli saturoSo organisko savienojumu neka
iepriekSminétos procentus, neietilpst garantija.

wc_tx004127LV_FM10.fm
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Darbiba

EjoSa operatora vaditi veltni

4.3 lerices degvielas krajumu papildinasana

Prasibas

Procedira

A

A

Rezultats

m lerice ir izslegta

Dzingjs ir auksts

lekarta/benzina tvertne ir viena liment ar zemi
Svaigas un tiras degvielas piegade

Veiciet talak aprakstitas darbibas, lai papildinatu ierices degvielas krajumus.

BRIDINAJUMS
AizdegsSanas risks. Degviela un tas izgarojumi ir arkartigi viegli uzliesmojosi.
Degosa degviela var radit smagus apdegumus.

» Degyvielas krajumu papildinaSanas laika visi aizdegSanas avoti jatur prom no ierices.

» Neuzpildiet degvielu, ja ierice ir novietota kravas auto ar plastmasas gridas paliktni.
Statiska elektriba var aizdedzinat degvielu vai degvielas izgarojumus.

» Uzpildiet degvielu tikai tad, ja ierice atrodas arpus telpam.
» Nekavéjoties saslaukiet izlijuSu degvielu.

1. Nonemiet degvielas tvertnes vacinu (a).

o)
()

wc_gr013038

2. Piepildiet degvielas tvertni [T1dz kakla pamatnei.

UZMANIBU!
DegSanas risks un veselibas apdraudéjums. Sakarstot degviela izpleSas. Izvérsta
degviela parpildita tvertné var izraisit nopladi vai suci.

» Neuzpildiet degvielas tvertni vairak, ka noteikts.

3. Uzlieciet atpakal degvielas tvertnes vacinu.

lerices degvielas krajumu papildinaSanas proceddra ir pabeigta.

wc_tx004127LV_FM10.fm
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EjoSa operatora vaditi veltni

44

Raksturojums Veltniem ir pieejamas Cetru veidu lapstinas.

Lapstinu uzstadiSana

Darbiba

Lapstina

Kad lietot

Apraksts

Peldosa lapstina

Agrinas stadijas

= Nav paceltas

m Spailes par apdares vai
apvienotajam lapstinam

Apvienojums

Lietots viscaur

m Lietots citu lapstinu vieta

m Nevar sajaukt ar apdares vai
peldoSajam lapstinam

Nobeigums

Nosléguma stadijas

m Paceltas
m Abas malas lidzenas
m Var uzstadit jebkura virziena

PeldosSais disks

Lietots viscaur

= Nav paceltas

m Aki virs apdares vai apvienotajam
lapstinam

Piezime: Veltpa lapstinas NEDR/KST apmainf, t.i., NEDR/KST likt lielaka diametra
|&pstinas uz mazaka diametra veltna.

Procedira

Veiciet talak aprakstitas darbibas, lai uzstadrtu lapstinas.

1. Orientéjiet lapstinas, ka noradrtts (a). Tas pareizi nostada lapstinas paceltas
malas rotacijai pulkstena raditaja virziena ar veltna balsteniem.

wc_gr001097

Sis proceddras apraksta turpingjums ir ndkamaja lappuseé.
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Darbiba EjoSa operatora vaditi veltni
Turpingjums no iepriekSéjas lappuses.

2. Piestipriniet lapstinas pie veltna balsteniem ar skravém (b).
Piezime: lemérciet skravju vitnes smérviela pirms uzstadiSanas. Tas nefaus
betonam iecementét skraves un padaris lapstinu nonemsSanu vieglaku.

3. CieSi noslédziet atlikuSos vitnotos caurumus lapstinas sastiprinajuma ar
plastmasas aizbazniem (c), lai tie nepiepilditos ar betonu.

Rezultats Lapstinas ir uzstadrtas.

4.5 Roktura CT 36-5A noreguléSana

Raksturojums Jaunam iekartam rokturis ir salocits, un tas ir jaatloka pirms lietoSanas.

Procedira 1. Iztaisnojiet salokamo rokturi.

2. Savelciet kloki (a), lai nostiprinatu rokturi Sada pozicija.

wc_gr012093

3. Nostadiet reguléjamo rokturi vajadzigaja pozicija, atbrivojot sviru (b) un noreguléjot
rokturi uz augsu vai leju, ka nepiecieSams operatoram.

4. Savelciet sviru, lai nostiprinatu rokturi $ada pozicija.

PAZINOJUMS: Pilntba nenolociet izlidzinataja asmenu un nesalieciet rokturi. Sadi
tiks satits lenka kabelis un iesp&jami slipuma bojajumi. Samaziniet izlidzinataja
asmenu lenki pirms roktura saliekSanas.

Rezultats Rokturis ir uzstadrts.
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EjoSa operatora vaditi veltni Darbiba
4.6 Roktura uzstadisana un noregulésana

Raksturojums Jaunam iekartam rokturis ir salocits, un tas ir jaatloka pirms lietoSanas.

Procedira Lai atlocttu un noregulétu rokturi, veiciet Sadas darbibas.

1. lericem ar salokamu rokturi iztaisnojiet rokturi un savelciet kloki (e), lai nostiprinatu
rokturi $ada pozicija.

wc_gr012094

Augstuma 2. lzvelciet augstuma kontroles kabeli (j) no caurules apakséja gala.
kontroles
kabela

uzstadi$ana

wc_gr001758
3. Nonemiet kabela uzgriezni(m) no augstuma kontroles kabela.

Sis proceddras apraksta turpingjums ir ngkamaja lappusé.
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Darbiba

Droseles
kabela
uzstadiSana

Rezultats

EjoSa operatora vaditi veltni
Turpingjums no iepriekSéjas lappuses.
4. lzvelciet augstuma kontroles kabeli caur roktura pamatni(f) un pari grieztuvei (h).

5. Piestipriniet roktura vertikalo joslu pie roktura pamatnes ar divam M8x65 skravém (g).
Piegrieziet skrives uz 25 Nm (18 ft.lbs)

6. Pastumiet Pro-Shift® rokturi (c1) visa garuma uz priekSu (projam no operatora) VAI
pagrieziet augstuma kontroles rokturi (c2) pretéji pulkstena raditaja virzienam cik
talu vien iespéjams.

7. Pievienojiet augstuma kontroles kabeli pie dakSas (k) un noreguléjiet kabela
uzgriezni ta, lai kabelis bGtu cieSi pieguloSs un veltna lapstinas batu ITdzenas
(0° augstuma).

8. Pagrieziet droseli dikstaves pozicija (a1).
9. Nonemiet gaisa tiritaja vacinu.

10.Pievienojiet droseles kabeli motora drose|varsta svirai, izbidot z-liekumu pa
caurumu droseles platné (x). Savienojiet droseles kabeli ar drose|varsta
apvalka kronsteinu ar skavas palidzibu(n).

wc_gr013049
11.Uzlieciet atpakal gaisa tiritaja vacinu.

12.Savienojiet uz roktura esoso elektribas vadu ar abiem dzingja vada galiem. Lai
uzzinatu sikaku informaciju par uzstadisanu, Itdzu skatit roktura instrukciju lapu.

Piezime: Nesavienojiet uz motora soma esosos vadus ar vadiem uz roktura.

13.lericém ar reguléjamu rokturi novietojiet rokturi vajadzigaja pozicija, atbrivojot
kloki (d) un noreguléjot rokturi uz augsSu vai leju, atbilstoSi operatora prasibam.
Pievelciet kloki, lai nostiprinatu rokturi izvélétaja pozicija.

Rokturis ir uzstadrts.
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EjoSa operatora vaditi veltni

4.7 Kontrolierices

Darbiba

wc_gr012094

Norade | Apraksts Norade | Apraksts
a Droselvarsta svira d Roktura augstuma noreguléSana
(ja ir aprikots)

b ApturéSanas poga — kad ir e Salokama roktura noreguléSana
nospiesta, dzingjs izsledzas. (ja ir aprikots)

c Vérpes lenka augstuma — —
kontrole vai Pro-Shiift®
augstuma kontrole

4.8 Operatora pozicija

Raksturojums Operators ir atbildigs par droSu un efektivu ierices izmantoSanu. Pilniga ierices
kontrole nav iesp&jama, ja operators visu laiku neatrodas piemérota darba pozicija.

lerices darbibas laika operatoram:
m jastav vai jaiet aiz ierices ar seju uz priek3u;
m abam rokam jabat uz kontroles roktura;

m un javada veltna kustiba, spieZot uz leju kontroles rokturi.

we_tx004127LV_FM10.fm
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Darbiba

EjoSa operatora vaditi veltni

4.9 Bremzéesanas sistéma

Veltna bremzéSanas sistéma ir nostiprinata ar atsperi.

m Bremzes sak darboties, kad parnesumkarbas ievades varpsta neroté un/vai
veltna lapstinas nesastopas ar pretestibu.

m Bremzes tiek atlaistas, ja ievades varpsta roté un lapstinas sastopas ar pretestibu.

Piezime: Ja Iapstindm nav pretestibas vai t& ir nieciga, bremzes var netikt atlaistas.
Pretestiba pret Iapstinam atbrivo bremzes. Ja iekarta ir apturéta vai ta atrodas uz
pulétas, slidenas virsmas, bremzes netiks atbrivotas un siksna var noslidét.

4.10 Motora kontroles modula testéSana

Raksturojums

Procedira

A

Lai novéerstu nekontrolétu veltna grieSanos, veltnis ir aprikots ar motora kontroles
moduli, kas ir domats dzinéja izslégSanai, ja operators zaudé saskari ar veltna
rokturi. Motora kontroles modulis uztver ierices grieSanos un izslédz dzingju.
Rotéjosa veltna inerce iedarbina bremzes, un tiek apturéta roktura grieSanas

péc 270°.

Lai veiktu motora kontroles modula testéSanu, izpildiet Sadas darbibas.
1. ledarbiniet dzinégju.

2. Paraujiet rokturi pa labi.

» Ja dzingjs apstajas, motora kontroles modulis darbojas.

» Ja dzingéjs neapstajas, atkartojiet raviena kustibu, lidz dzinéjs apstajas. Ja dzinéjs
joprojam neapstajas, nospiediet apturésanas pogu un izslédziet dzinéju.
NEDRIKST darbinat ierici, kamér nav nomainits motora kontroles modulis.

BRIDINAJUMS
Personas ievainojumu risks. Veltna nekontroléta rotacija var ievainot operatoru vai
citas tuvuma esoSas personas.

» Nedarbiniet veltni, ja motora kontroles modulis ir atvienots vai nedarbojas pareizi.

wc_tx004127LV_FM10.fm
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EjoSa operatora vaditi veltni Darbiba

4.11 Papildu svars

Raksturojums Wacker Neuson nodroSina atsvaru komplektus, lai pievienotu lielaku svaru veltna
aizsarggredzeniem, kas pastiprina puléSanas spéeku.

Procediira

Lai pievienotu veltnim atsvarus, veiciet Sadas darbibas.

1.

2.

Novietojiet vienadu atsvaru daudzumu aizsarggredzena priekSpusé un aizmuguré

tam domata zona.

Piegrieziet skravi, lai piestiprinatu atsvarus.

BRIDINAJUMS
Personas ievainojumu risks. Atsvaru, kurus nav rekomendg&jis Wacker Neuson,
lietoSana var ievainot personas vai kaitét iericei.

>

Neizmantoijiet citus objektus papildu svara pievieno3anai, ka vien Wacker Neuson
rekomendétos atsvarus.

4.12 Pirms ierices iedarbinasanas

Parbaudes
pirms
darbibas

Aréjas
parbaudes

lekséjas
parbaudes

Pirms ierices iedarbinaSanas izpildiet katru punktu $ada kontrolsaraksta.

O
O
O

lepazistieties ar ierices TpasSnieka rokasgramatu.
Izlasiet un ievérojiet droStbas norades 81s Operatora rokasgramatas sakuma.
legauméjiet mark&juma nozimi un atraSanas vietu.

O

OoO00oono

Parliecinieties, vai mehaniskas karbas, komutatora un spailu karbas vaki ir
cieSi nosléegti.

Parbaudiet veltna balstenu un lapstinu stavokili.

Parbaudiet aizsarggredzena stavokli.

Parbaudiet, vai roktura augstums ir piemérots operatoram.

Parliecinieties, vai reguléjama svira ir ciesi pievilkta.

Parbaudiet degvielas padeves cauruliSu stavokli.

Oo0ono

Parbaudiet ellas ITmeni parnesumkarba.
Parbaudiet ellas lTmeni dzingja.
Parbaudiet degvielas limeni.
Parbaudiet gaisa filtra stavokli.

wc_tx004127LV_FM10.fm
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413 lerices iedarbinasana, darbiba un apstadinasana

Prasibas m Benzina tvertné ir degviela
m Dzingjair ella

lerices Lai iedarbinatu ierici, izpildiet talak aprakstitas darbibas.
iedarbinasana , . _ . . ,

1. Atveriet degvielas varstu, pagriezot sviru pa labi (k1).

> Ja dzingjs ir auksts, novietojiet slapétaju aizvérta pozicija (n1).

» Ja dzingjs ir sasilis, novietojiet slapétaju atvérta pozicija (n2).

wc_gr001098
2. Pagrieziet ON/OFF (leslégt/izslégt) sledzi ON (leslégt) pozicija (c1).

wc_gr013022

3. lestatiet droseli dikstaves pozicija (a1).
Piezime: Dzinéjs nesak darboties, ja drosele nav dikstaves pozicija.

BRIDINAJUMS

Personas ievainojumu risks. Pédas novietoSana uz aizsarggredzena
dzinéja iedarbinaSanas laika var radit smagus ievainojumus, ja péda
ieslid aizsarggredzena.

» Nelieciet pédu uz aizsarggredzena, kad tiek iedarbinats dzingjs.

4. Velciet iedarbinasanas siksnu (d), I"dz dzinéjs sak darboties.

Sis proceddras apraksta turpingjums ir ngkamaja lappusé.

wc_tx004127LV_FM10.fm
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A

Piezimes

A

Turpingjums no iepriekSéjas lappuses.

5. Atveriet slapétaju, kad dzingjs ir sasilis (n2).

BRIDINAJUMS
Personas ievainojumu risks. VIENMER parbaudiet motora kontroles modula
darbtbu pirms veltna darbinasanas.

» NEDRIKST darbinat veltni, ja motora kontroles modulis nefunkcioné pareizi.

6. Parbaudiet motora kontroles moduli. Skatit ttmu Motora kontroles modu/a parbaude.

7. Atveriet droseli, lai varétu darbinat veltni (a2).

m Apstradajot nesacietéjusu betonu, neatstajiet veltni viena novietojuma parak ilgi.
Vienmeér paceliet veltni no plaksnes, kad darbs ir pabeigts.

m “Pa kreisi” un “Pa labi” norades tiek dotas no operatora pozicijas.

BRIDINAJUMS

Personas ievainojumu risks. Personals, iznemot veltna operatoru, nedrikst
atrasties darba zona, jo saskare ar darbiba esoSam veltna lapstinam var
radit smagus ievainojumus.

» Veltna darbibas laika darba zona drikst atrasties tikai veltna operators.

Sis proceddras apraksta turpingjums ir ngkamaja lappusé.
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Turpingjums no iepriekSéjas lappuses.

8. Virziet veltni vélamaja virziena.
a. Lai virzitu veltni uz priekSu, pagrieziet rokturi pulkstena raditaja virziena (e).

b
! ’%‘ :
ﬁ@

b. Lai virzitu to atpakal, pagrieziet rokturi pretéji pulkstena radrtaja virzienam (h).
c. Lai virzitos pa kreisi, viegli paceliet rokturi (f).

d. Lai virzitos pa labi, viegli nospiediet rokturi (g).

Piezime: Lai novérstu rievu veidoSanos uz plaksnes virsmas, ir ieteicams, lai katra
apstradata josla (x) batu 909 lenki pret ieprieks apstradato joslu (y).

wc_gr004418

—
®
®

DAy

wc_gr003239
SIs proceddras apraksta turpingjums ir ngkamaja lappusé.
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EjoSa operatora vaditi veltni Darbiba
Turpingjums no iepriekSéjas lappuses.

lerices 9. lestatiet droseli dikstaves pozicija (a1).

apstadinasana - o ax
10.Nospiediet apstadinaSanas pogu (b).
11.Pagrieziet ON/OFF (leslégt/izslegt) slédzi OFF (Izslégt) pozicija (c2).
12.Aizveriet degvielas varstu, pagriezot sviru pa kreisi (k2).
13.Laujiet iericei atdzist.

14.Péc katras lietoSanas reizes notiriet veltni ar ddens struklu, lai nonemtu
betona Slakatas. Neizmantojiet augstspiediena apskalotaju elektriska
aprikojuma tirianai.

Piezime: Neméginiet tirit, apkopt vai regulét veltni laika, kad tas darbojas.

BRIDINAJUMS

Personas ievainojumu risks. PieskarSanas karstam motoram var radit
apdegumus operatoram.

» Laujiet motoram atdzist pirms ierices tiriSanas vai apkopes.

4.14 Arkartas izslég$anas procediira

Procedira Ja ierices darbibas laika notiek avarija vai negadijums, izpildiet Sadas darbibas:
1. Apstadiniet dzingju.

Aizveriet degvielas varstu.

Parvietojiet ierici projam no darba vietas, izmantojot pareizus pacel3anas veidus.

Notiriet betonu no lapstinam un ierices.

a » D

Sazinieties ar iznomataju vai ierices 1pasnieku, lai sanemtu papildu noradijumus.
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5 Vispareja apkope

BRIDINAJUMS

Slikti uzturéta ierice var darboties nepareizi, izraisot ievainojumus vai pastavigus

ierices bojajumus.

» Uzturiet ierici droSa darba stavokilt, veicot periodisku apkopi un remontu

péc nepiecieSamibas.

5.1 Emisiju kontroles sistémas apkope

Parasto emisijas kontroles ieri€u un sistéemu apkopi, nomainu vai remontu drikst
veikt jebkura remontdarbnica vai fiziska persona; tomér garantijas remontus
veic ierices razotaja pilnvarots dileris/servisa centrs. Lai uzzinatu vairak par
piemérojamo emisijas sistému garantiju, lidzu, skatit piegadatas ierices

TpaSnieka rokasgramatu.

5.2 Periodiskas apkopes grafiks

Talak teksta dotaja tabula ir uzskaititi ierices apkopes pamatuzdevumi. Ar kekstti
atzimétos uzdevumus drikst veikt operators. Ar kvadratveida uzsvéruma punktiem
atzimeétajiem uzdevumiem ir nepiecieSama speciala apmaciba un aprikojums.

Ik péec Ik péc
Ik dienu 50 100
st. st.

Parbaudiet aréjo aparatdru. v
IztTriet veltni péc katras lietoSanas v
reizes, lai nonemtu betona Slakatas.
leellojiet sparnu kronSteinus péc -
nepiecieSamibas.
Parbaudiet dzensiksnu. [ |

36
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EjoSa operatora vaditi veltni Vispareja apkope
5.3 Siksnas nomaina

Raksturojums Veltnis ir aprikots ar pasreguléjo3o sajagu. Sis sajlgs automatiski savelk siksnu un
kompensé siksnas nodilumu. Nomainiet siksnu, ja sajligs vairs nevar pietiekami
savilkt siksnu ta, lai iedarbinatu parnesumkarbu bez izslides.

Procedura Lai nomainttu siksnu, veiciet S$adu proceddru.
1. Izsledziet dzinéju.

2. Atvienojiet aizdedzes sveces pievadu.

BRIDINAJUMS
Personas ievainojumu risks. Darbs ar ierici, kura ir pieslégtas aizdedzes sveces, var
izraistt nejausu ierices iedarbinaSanu, kas var radit smagus miesas bojajumus.

» Vienmér atvienojiet aizdedzes sveces pievadu, pirms sakat darbu ar ierici.

3. Atskravejiet skraves (d) un nonemiet siksnas aizsargu (c).

wc_gr003221 wc_gr002380

4. Lenam pagrieziet grieztuvi (b) un noritiniet siksnu (a) .

Piezime: Sajdgs un grieztuve ir centréti rapnicd, un tie nav janonem siksnas
nomainas laika.

5. Uzstadiet jauno siksnu.

6. Atkal uzstadiet siksnas aizsargu ar paplaksném un skravém. Pagrieziet skraves
uz 5 Nm (3,7 ft.lbs.)

wec_tx004128LV_FM10.fm
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5.4 Veltna ieelloSana

Veltna dala Noradijumi

Veltna kronsteini leellojiet ar Lithium #2 (Shell Gadus S2) vai ekvivalentu péc

nepiecieSamibas.

Padeves kontroles kabelis | leellojiet péc nepiecieSamibas.

Parnesumkarba Ella nav janomaina, ja vien ta nav izlietota parnesumkarbas

darbinasanai. Parbaudiet daudzumu caur tapu, kas atrodas
uz parnesumkarbas sana. Ellas ITmenim ir jasniedzas lidz
vitnu tapu apak3ai. Lai uzzinatu vairak par ellas daudzumu
un veidu, skatit nodaju Tehniskie dati.

5.5 llgtermina glabasana

levads

Kad

Sagatavosana
uzglabasanai

Degvielas
stabilizeSana

Ja ierice tiek ilgstoSi uzglabata, tai ir nepieciesama profilaktiska apkope. So pasakumu
veikSana palidz saglabat ierices sastavdalas un nodroSina ierices gatavibu turpmakai
lietoSanai. Ja art visi Sie pasakumi obligati neattiecas uz ierici, pamatdarbibas
paliek tas paSas.

Sagatavoijiet ierici ilgstoSai uzglabasanai, ja ta netiks lietota 30 dienas vai vairak.

Veiciet talak noraditas darbibas, lai sagatavotu ierici uzglabasanai.
m Veiciet visus nepiecieSamos remontdarbus.

Papildiniet vai nomainiet ellas (dzinéja, stimulatora, hidrauliskas un kartera)
intervalos, ka noradits Apkopes rezima tabula.

lee|lojiet visus piederumus un, ja nepiecieSams, parsainojiet gultnus.
Parbaudiet dzingja dzesétaju. Nomainiet dzesétaju, ja tas ir dulkains, tiek lietots
vairak neka divas sezonas vai ja tas neatbilst vidéjai zemakajai temperatirai
jasu apgabala.

Ja ierices dzingéjam ir degvielas varsts, iedarbiniet dzinéju, aizveriet degvielas
varstu un darbiniet dzingju, I1dz tas apstajas.

Lai uzzinatu vairak par ierices sagatavosanu uzglabasanai, l0dzu skattt ierices
Tpasnieka rokasgramatu.

Péc iepriekSminéto darbibu paveikSanas pilniba piepildiet degvielas tvertni un
pievienojiet degvielai augstas kvalitates stabilizatoru.

— =

m Izvélieties stabilizatoru ar tiriSanas [1dzekliem un piedevam, kas parklaj/pasarga

cilindra sienas.

m Parliecinieties, vai izmantotais stabilizators ir saderigs ar degvielu, degvielas

veidu, klasi un temperatiras amplitiddu jisu apgabala. Nepievienojiet vél
vairak spirta degvielai, kura jau to satur (pieméram, E10).

m Ar dizeldegvielu darbinamiem dzin&jiem lietojiet stabilizatoru, kas satur biocidu,

lai ierobezotu vai noverstu baktériju un sénisu izplatibu.

m Pievienojiet pareizu stabilizatora daudzumu atbilstosi razotaja rekomendacijam.

wc_tx004128LV_FM10.fm
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EjoSa operatora vaditi veltni Vispareja apkope

lekartas Veiciet Sos atlikuSos pasakumus ierices uzglabasanai.
uzglabasana Nomazgajiet iekartu un laujiet tai nozat.
m Novietojiet iekartu tira, sausa un drosa uzglabasanas vieta. Nostipriniet vai
noblokgjiet ritenus ta, lai iekarta nekustétos.
Izmantojiet pielabojo3o krasu, lai aizsargatu bezapdares metalu pret rdsu.
m Ja iericei ir akumulators, iznemiet vai atvienoijiet to.

PAZINOJUMS: Akumulatora sasalSana vai pilniga izlade var izraisit pastavigu

bojajumu. Ik pa laikam uzladéjiet akumulatoru, kameér ierice netiek lietota.

Aukstos klimatiskajos apstaklos uzglabajiet un uzladéjiet akumulatoru

iekStelpas vai silta vieta.

m Apsedziet ierici. Riepas un citi atklati gumijas priekSmeti ir japasarga no laika
apstakliem. Apsedziet tos vai izmantojiet jau gatavu aizsargajosu vielu.

5.6 lerices demontaza un atbrivosanas no tas

levads lerice ir pareizi jademonté tas kalpoSanas laika beigas. Atbildiga atbrivoSanas no
parstradajamam sastavdalam ka plastmasa un metals nodrosina So materialu
atkartotu lietoSanu, saglabajot atkritumu poligonu vietas un vértigus dabas resursus.

Atbildiga atbrivoSanas art novers toksisku kimisko vielu un materialu radito kait&jumu
videi. lerices darbibu nodroSinoSie Skidrumi, tostarp degviela, dzingja ella un
smérvielas, daudzviet ir uzskatami par bistamiem atkritumiem. Pirms ierices
demontazas izlasiet un ieverojiet vietéjos droSuma un vides aizsardzibas
noteikumus, kas attiecas uz atbrivoSanos no celtniecibas aprikojuma.

Sagatavosana \Veiciet Sadus sagatavoSanas darbus, lai atbrivotos no ierices.
O Parvietojiet ierici uz aizsargatu vietu, kur ta neradis nekadus droSibas riskus un
kur tai nevarés piek|dt nepiederoSas personas.
O NodrosSiniet to, lai ierici nevarétu darbinat no tas pédéjas izslégSanas reizes lidz
atbrivoSanas bridim.

O Noteciniet visa veida Skidrumu, tostarp degvielu, dzingja ellu un dzesinataju.
O CieSi noslédziet visas Skidruma stices vietas.

AtbrivoSanas Veiciet Sadus darbus, lai atbrivotos no ierices.
O Demontéjiet ierici un saSkirojiet visas detalas péc materiala veida.
O Atbrivojieties no parstadamajam dalam saskana ar viet€jiem noteikumiem.
O Atbrivojieties no visam nekaitigajam sastavdalam, kuras nevar parstradat.

O Atbrivojieties no nevajadzigas degvielas, ellas un smérvielam saskana ar
viet&jiem vides aizsardzibas noteikumiem.

wc_tx004128LV_FM10.fm
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Dzineja apkope
6 Dzinéja apkope

EjoSa operatora vaditi veltni

6.1 Periodiskas apkopes grafiks: Wacker Neuson WM170

Talak teksta dotaja tabula ir uzskaititi ierices un dzinéja apkopes pamatuzdevumi.
Ar keksrti atzimétos uzdevumus drikst veikt operators. Ar kvadratveida uzsvéruma
punktiem atzimétajiem uzdevumiem ir nepiecieSama speciala apmaciba un aprikojums.

Papildu informacijai skatit ierices TpaSnieka rokasgramatu.

Ik dienu
pirms
iedarbina-
Sanas

Pec
pirmajam
20 stundam

Ik pec
2nedélam
vai
50 st.

Ik pec
meénesa
vai
100 st.

Ik pec
gada Ik péc
vai 500 st.

300 st.

Parbaudiet degvielas fimeni.

Parbaudiet ellas imeni dzingja.

Parbaudiet degvielas padeves
caurules.

Parbaudiet gaisa filtru. Péc
nepiecieSamibas nomainiet.

Parbaudiet argjo aparataru.

Iztlriet gaisa firntaja sastavdalas.

Nomainiet ellu dzingjam.

Izfiriet nogulSnu uztvéréju/degvielas
filtru.

Parbaudiet un iztiriet aizdedzes sveci.

Parbaudiet un noreguléjiet
varstu tiriSanu.

Nomainiet aizdedzes sveci.

* Sakotngji veikt péc pirmajam 20 darbibas stundam.
Emisiju kontroles iericu un sistému apkopi, nomainu vai remontu drikst veikt jebkura remontdarbnica vai fiziska persona.

40
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EjoSa operatora vaditi veltni Dzineja apkope
6.2 Dzinéja ella: Wacker Neuson WM 170

Izmantojot piemeérotas kvalitates un viskozitates dzingja ellu, tiek ieverojami pagarinats

dzinéja mizs un uzlabota ta darbiba. Parak mazs vai parak liels ellas daudzums

var izraisit nopietnas dzinéja problémas, tostarp iestrégsanu.

m Vienmér lietojiet automobilu tipa dzingju ellu ar viskozitati, vadoties péc tabulas.
Pielagojiet viskozitates lTmeni saskana ar temperatdras izmainam.

m Pirms katras motora lietoSanas reizes parbaudiet dzingja ellas lTmeni. Nomainiet
dzinéja ellu saskana ar apkopes grafiku.

Kommentar: Izmantojot daudzpakapju dzinéja e/lu, patérina koeficients palielinas

pie augstas gaisa temperatiras.

SAE

>

10W-30 |

< 5W-30

-20 0 20 40 60 80 100F

[ I l I I l l I
-30 -20 -10 0 10 20 30 40C

wc_gr001822
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6.3

Periodiskas apkopes grafiks: Honda GX 160

Dzinéja apkopes grafiks(-i) Saja nodala ir atveidots(-i) no ierices TpaSnieka
rokasgramatas. Papildu informacijai skatit ierices Tpasnieka rokasgramatu.

Pozicija: Veiciet katra noraditaja Ik dienu Pirmaja Ik péc Ik péc Ik péc

ménesT vai darba stundu intervala, pirms meénesi | 3 méne- | 6 méne- a d'; vai

kas ir pirmais. iedarbina- vai Siem Siem 9300 st

Sanas péc 20 st. 50 st. 100 st. )

Parbaudiet dzingja e|las lTmeni. u

Parbaudiet reduktora e|lu (tikai -

piemérotajiem modeliem).

Parbaudiet gaisa tiritaju. [

Nomainiet dzinéja e]|u. u u

Nomainiet reduktora ellu (tikai - -

piemérotajiem modeliem).

Iztiriet gaisa tiritaju.t n

Iztiriet nogulSnu uztveréju. u

IztTriet/atkartoti noregul&jiet -

aizdedzes sveci.

Iztiriet dzirkstelu uztvéréju -

(péc izvéles).

Iztiriet/atkartoti noreguléjiet -

varstu iztirisanos.?

IztTriet benzina tvertni un sietu.? [ ]

Parbaudiet degvielas padeves caurulidu stavokli. Nomainiet péc vajadzibas.? — ik péc 2 gadiem
lApkope javeic biezak, ja ir daudz putek/u.
28im pozicijam apkopi veic pilnvarots Honda dileris, ja vien ipasSnieks pats nav kompetents
tehnisk& zing un ar piemérotiem darbarikiem. Skatit Honda lepirkSanas rokasgramatu.

wc_tx004129LV_FM10.fm
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6.4 Rekomendacijas attieciba uz ellu

Lietojiet Honda Cetrtaktu ellu vai ekvivalentu efektivu detergentu, augstakas kvalitates
motorellu, kas ir sertificéta ka ASV automasinu razotaju SG*SF/CC+CD servisa
klasifikacijas prasibam atbilstoSa vai tas parsniedzo3a. (SG*SF/CC+CD klases
motorellam ir Sads apziméjums uz tvertnes.)

SAE 10W-30 ir ieteicama visparéjai lietoSanai jebkura temperatdra. Citas viskozitates
ellu var lietot, ka noradits tabula, kad videja temperatdra josu apkaimeé ir noraditas
amplitddas robezas.

20W-40, 20W-50

.
Era—

10W-30

-20 0 20 40 60 80 100°F

-30 -20 -10 O 10 20 30 40°C

770092

Piezimes

m Dzingja ella ir galvenais faktors, kas ietekmé dzingja darbibu un kalpoSanas
ilgumu. Divtaktu motoru e|las nav ieteicamas, jo tam ir nepiemérotas
elloSanas Tpasibas.

m Noteikti parbaudiet motoru, kas ir novietots uz lidzenas virsmas, kad
zin€js nedarbojas.
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Tehniskie dati
7 Tehniskie dati
71

EjoSa operatora vaditi veltni

lzmeri

wc_gr001757

Bez roktura Ar rokturi
bez ar

Modelis L4 xW x H4 Lo x W x Hy atsvaru atsvaru

mm (collas) mm (collas) komplekta komplekta
kg (marcinas) | kg (marcinas)

CT 36-5A 915x915x607 2005x915x1040 85 (183) 91 (201)
(36x36x24) (79x36x41)

CT 36-8A 915x915x686 2005x915x1040 94 (208) 103 (226)
(36x36x27) (79x36x41)

CT 36-8A-V 915x915x686 2005x915x1040 94 (208) 103 (226)
(36x36x27) (79x36x41)

CT 48-8A 1220x1220x686 | 2160x1220x1040 105 (234) 114 (252)
(48x48x27) (85x48x41)

CT 48-11A 1220x1220x712 | 2160x1220x1040 113 (250) 122 (268)
(48x48x28) (85x48x41)

CT 48-13A-V | 1220x1220x712 | 2160x1220x1040 121 (268) 130 (286)
(48x48x28) (85x48x41)

CT 36-6 915x915x607 2005x915x1040 85 (183) 91 (201)
(36x36x24) (79x36x41)

CT 36-9 915x915x686 2005x915x1040 90 (199) 98 (217)
(36x36x27) (79x36x41)

CT 36-9-V 915x915x686 2005x915x1040 90 (199) 98 (217)
(36x36x27) (79x36x41)

CT 48-9 1220x1220x686 | 2160x1220x1040 105 (234) 114 (252)
(48x48x27) (85x48x41)
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EjoSa operatora vaditi veltni
7.2 Dzinéjs: Honda

Dzinéja jaudas novértéjums

Tehniskie dati

Tiras jaudas novértéjums uz SAE J1349. Faktiska jaudas izvade var atskirties
atkartba no konkrétas lietoSanas apstakliem.

Preces Nr.

CT 36-5A
5000009438, 5000620106,
5000620829, 5200016256

Dzingjs
Dzingja veids Honda
Dzinéja modelis GX 160 K1 QX2
Maks. novertéta jauda @ novértétais atrums kW (2S) 4,3 (5,7) @ 3800 apgr/m
Aizdedzes svece NGK BPR 6ES
Attalums starp elektrodiem mm (collas) 0,7-0,8 (0,028-0,031)
Darbibas atrums apgr/m 3800 + 100
Dzinéja atrums dikstave apgr/m 1450 + 100
Sajlga iedarbinasana apgr/m 1800
Varstu tirisana (auksta)
ieplide: mm (collas) 0,15 (0,006)
izplade: 0,20 (0,008)
Gaisa tirtajs veids Dualais elements

Dzingja ieelloSana

ellas kategorija

SAE 10W30 SG vai SF

Dzingéja ellas kapacitate L (unces) 0,6 (20)
Degviela veids Standarta bezsvina benzins
Degvielas tvertnes ietilptba L (kvartas) 3,6 (3,8)
Degvielas patérins L (kvartas) 1,8 (1,9)

/st.
Darbibas laiks st. 2
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Tehniskie dati

EjoSa operatora vaditi veltni

Preces Nr. CT 36-8A
5000009439
5000620831
CT 36-8A-V CT 48A-8A
5000009442 5000009449
5000620832 5000620837
Dzinéjs
Dzinéja veids Honda
Dzin&ja modelis GX 240 K1 QA
Maks. novértéta jauda @ novértétais atrums kW (ZS) 6,2 (8,3) @ 3800 apgr/m,
Aizdedzes svece NGK BPR 6ES
Attalums starp elektrodiem mm (collas) 0,7-0,8 (0,028-0,031)
Darbibas atrums apgr/m 3800 + 100
Dzingja atrums dikstavé apgr/m 1450 + 100
Sajuga iedarbinaSana apgr/m 1800
Varstu tirisana (auksta)
ieplade: mm (collas) 0,15 (0,006)
izplade: 0,20 (0,008)
Gaisa tiritajs veids Dualais elements
Dzingja ieelloSana ellas kategorija SAE 10W30 SG vai SF
Dzingja ellas kapacitate L (unces) 1,1 (37)
Degviela veids Standarta bezsvina benzins
Degvielas tvertnes ietilpiba L (kvartas) 6,0 (6,4)
Degvielas patérins L (kvartas) 2,7 (2,8)
/st.
Darbibas laiks st. 2,25
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EjoSa operatora vaditi veltni Tehniskie dati
Preces Nr. CT 48-11A CT 48-13A-V
5000009450 5000009452
5000620835 5000620836
Dzingjs
Dzinéja veids Honda
Dzinéja modelis GX 340 K1 QA GX 390 U1l QA
Maks. novértéta jauda kW (ZS) 8,7 (11,6) @ 3800 10 (13,4) @ 3800
@ novertétais atrums apgr/m, apgr/m,
Aizdedzes svece NGK BPR 6ES
Attalums starp elektrodiem mm (collas) 0,7-0,8 (0,028-0,031)
Darbibas atrums apgr/m 3800 + 100
Dzinéja atrums dikstave apgr/m 1450 + 100
Sajuga iedarbinasana apgr/m 1800
Varstu tiriSana (auksta)
ieplade: mm (collas) 0,15 (0,006)
izplade: 0,20 (0,008)
Gaisa tirntajs veids Dualais elements
Dzingja ieelloSana ellas kategorija SAE 10W30
SG vai SF
Dzingja ellas kapacitate L (unces) 1,1 (37)
Degviela veids Standarta bezsvina benzins
Degvielas tvertnes ietilptba L (kvartas) 6,0 (6,4)
Degvielas patérins L (kvartas) 2,7 (2,8)
/st.
Darbibas laiks st. 2,25
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Tehniskie dati
7.3

EjoSa operatora vaditi veltni
Dzinéjs: Wacker Neuson

Dzinéja jaudas novértéjums

Tiras jaudas noveértéjums uz SAE J1349. Faktiska jaudas izvade var atskirties
atkariba no konkrétas lietoSanas apstakliem.

Preces Nr. CT 36-6
Dzinéjs

Dzing&ja veids Wacker Neuson
Dzinéja modelis WM170
Maks. novérteta jauda kW (ZS) 4,2 (5,6) @ 3800 apgr/m,
@ noveértétais atrums
Aizdedzes svece NGK BR6HS

Champion RL86C
Attalums starp elektrodiem mm (collas) 0,6-0,7 (0,024-0,028)
Darbibas atrums apgr/m 3800 + 100
Dzing&ja atrums dikstave apgr/m 1400 = 100
Sajlga iedarbinasana apgr/m 1800
Varstu tiriSana (auksta)
ieplade: mm (collas) 0,07-0,13 (0,0028-0,0051)
izplade: 0,17-0,23 (0,0067-0,0091
Gaisa t1rtajs veids Dualais elements

Dzinéja ieelloSana

ellas kategorija

SAE 10W30
SJ vai augstaka

Dzing€ja ellas kapacitate L (unces) 0,6 (20)
Degviela veids Standarta bezsvina benzins
Degvielas tvertnes ietilptba L (kvartas) 3,6 (3,8)
Degvielas patérins L (kvartas) 1,52 (1,6)

/st.
Darbibas laiks st. 24
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EjoSa operatora vaditi veltni

Tehniskie dati

Preces Nr. CT36-9
CT 36-9-V CT 48-9
Dzinéjs

Dzing&ja veids Wacker Neuson
Dzin&ja modelis WM270
Maks. novértéta jauda kW (ZS) 6,5 (8,7) @ 3800 apgr/m,
@ noveértétais atrums
Aizdedzes svece NGK BR6HS

Champion RL86C
Attalums starp elektrodiem mm (collas) 0,7 -0,8 (0,028 — 0,031)
Darbibas atrums apgr/m 3800 + 100
Dzing&ja atrums dikstave apgr/m 1400 = 100
Sajlga iedarbinaSana apgr/m 1800
Varstu tiriSana (auksta)
ieplade: mm (collas) 0,07-0,13 (0,0028-0,0051)
izplade: 0,17-0,23 (0,0067-0,0091
Gaisa tiritajs veids Dualais elements

Dzingja ieelloSana

ellas kategorija

SAE 10W30
SJ vai augstaka

Dzingja ellas kapacitate L (unces) 1,1 (37)
Degviela veids Standarta bezsvina benzins
Degvielas tvertnes ietilptba L (kvartas) 6,0 (6,4)
Degvielas patérins L (kvartas) 2,5(2,6)

Ist.
Darbibas laiks st. 2,4
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Tehniskie dati

EjoSa operatora vaditi veltni

7.4  Veltnis

Modelis Veltnis Skaits Parnesumkarba Atrums Augstums
Diametrs* no leelloSana Amplitada Amplitada
mm (collas) | Lapstinas veids/ml (unces) apgr/m gradi

Veltnis
CT 36-6 915 (36) 4 Mobil Glygoyle 460 60-125 0-30
CT 36-9 Aptuveni
620 (21)

CT 36-5A

CT 36-8A

CT 36-9-V 25-200

CT 36-8A-V

CT 48-9

CT 48-8A 1220 (48) 60-125

CT 48-11A

CT 48-13A-V 25-200

* Veltpa lapstinas NEDRIKST samaint, t.i., NEDRIKST likt lielaka diametra lapstinas uz mazaka diametra veltpa.
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EjoSa operatora vaditi veltni

Tehniskie dati

7.5 Skanas un vibracijas specifikacijas

PRV
mainigums

NepiecieSamo skanas specifikaciju nosaka 2006/42/EK Masinérijas direktivas
1.7.4.2.u punkts:

m skanas spiediena [imenis operatora atrasanas vieta (L,a) : "A" dB(A)

m garantétais skanas jaudas Iimenis (Lya) = "B" dB(A)

STs skanas vértibas tika noteiktas saskana ar standartu 1SO 3744 skanas jaudas
limenim (L) un ISO 6081 skanas spiediena [imenim (L4) operatora atraSanas vieta.

ISO 5349 standarta 1. dalas F pielikuma ir teikts: “VibréjoSa darbarika vibracijas
TpaSibas var krasi atskirties. Tadeé| ir svarigi, lai tiktu zinots par vibracijas apstak|u
amplitddu, kas saistas ar dazadiem darba uzdevumiem, materialiem, darba
apstakliem, darbarika izmantoSanas metodém un iedarbibas ilgumu.”
m Vidéja plaukstu un roku vibracijas vértiba, kas ir ieguta attiectba uz visu
darbibas apgr/m. amplitGdu, ir "C" m/s2.
m Maksimala plaukstu un roku vibracijas vértiba, kas ir ieglta attieciba uz visu
darbibas apgr/m. amplitadu, ir “D” m/s2.
m Minimala plaukstu un roku vibracijas vértiba, kas ir iegUta attieciba uz visu
darbtbas apgr/m. amplitidu, ir “E” m/s2.

Produkcijai ir testéts plaukstu/roku vibracijas (PRV) limenis saskana ar
ISO 5349 1. daju un ISO 8662 1. dalu.

Modelis A B C D E
CT 36-5A 103 89 4,8 7,3 3,7
CT 36-8A 109 95 59 7,9 4,8
CT 36-8A-V 109 95 34 4,1 2,6
CT 48-8A 109 95 3.9 52 3,2
CT 48-11A 113 96 8,4 9,1 6,9
CT 48-13A-V 115 98 57 9,0 3,8
CT 36-6 103 89 6,3 8,4 4,7
CT 36-9 109 95 3,9 6,9 29
CT 36-9-V 109 95 3,5 29 51
CT 48-9 109 95 54 8,1 3,0

Skanas un vibracijas specifikacijas tika iegatas, stradajot uz mitra un vulkanizéta
betona, izmantojot visplasak pardoto iericu konfiguracijas. Vibracijas vértibas
mainas atkariba no droseles pozicijas, darbibas apstakliem un roktura izvéles.

Plaukstu vibracija tika mérita saskana ar ISO 5349-1. Sis mérijums ietver
mainigumu 1.5 m/s2.
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Problemu novérsana

Problemu noveérsana

EjoSa operatora vaditi veltni

Problema/pazime

Célonis

Labosana

Veltnis nedarbojas ar
pilnu atrumu

m Aizséréjums dzinéja cilindra
un dzinéja galva

m Dzing&ja atrums ir parak lens

m Netirs vai bojats gaisa filtrs

m GruZi kustigajas dalas un
veltna lapstinas

m Auksts dzingjs

m Bojata drose|varsta svira
vai kabelis

m |ztTrt dzin&ja cilindru un
dzin&ja galvu no nogulsném.

m Noregulét atrumu.
m ztirit vai nomainit gaisa filtru.

m |ztTr1t gruZus no kustigajam
dalam un veltna lapstinam

m Auksta laika sasildiet dzingju,
darbinot to tukSgaita 3 vai
4 minates.

m Parbaudiet, vai drose|varsta
svira un kabelis darbojas
pareizi.

Dzingjs darbojas;
pasliktinata veltna
darbiba.

m Bojata vai nodilusi siksna
m Bojats vai nodilis sajlgs

m GruZi kustigajas dalas un
veltna lapstinas

m Parbaudiet, vai siksna nav
nodilusi vai bojata.

m Parbaudiet, vai sajligs nav
nodilis vai bojats.

m |ztTriet gruZus no
kustigajam dalam un
veltna kronSteiniem.

Dzin&ju nevar iedarbinat,
vai tas darbojas
nevienmerigi.

m Zems degvielas [Tmenis
m Aizvérts degvielas varsts
m Netirs gaisa filtrs

m Bojata aizdedzes svece

m Bojats caurplides
degvielas filtrs

m Zems ellas lTmenis
m Dzinéja apstadinasanas
poga ir iespradusi

m Drose|varsts nav dikstave,
veicot iedarbinaSanu

m Parbaudiet degvielas imeni.
m Atveriet degvielas varstu.
m IztTriet gaisa filtru.

m Parbaudiet/nomainiet
aizdedzes sveci.

m Parbaudiet caurplides
degvielas filtru.

m Parbaudiet ellas
[Tmeni dzingja.

m Parbaudiet dzinéja
apstadinasanas pogu.

m Parbaudiet, vai
drose|varsts ir dikstave,
iedarbinot iertci.

Veltna rokturim ir
tendence rotét
dikstaves laika.

m Liels dzingja atrums
m Siksna nav centréta

m Parbaudiet dzingja
dikstaves atrumu.

m Parbaudiet siksnas
centréjumu.
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Important: For spare parts information, please see your Wacker Neuson Dealer, or visit the
Wacker Neuson website at http://www.wackerneuson.com/.

Wichtig! Informationen Uber Ersatzteile erhalten Sie von lhrem Wacker Neuson Handler oder
besuchen Sie die Wacker Neuson Website unter http://www.wackerneuson.com/.

Important : Pour des informations sur les pieces détachées, merci de consulter votre
distributeur Wacker Neuson, ou de visiter le site Internet de Wacker Neuson sur
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Para saber méas sobre las piezas de repuesto, péngase en contacto con su
distribuidor de Wacker Neuson o acceda al sitio web de Wacker Neuson en
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Per informazioni sui pezzi di ricambio, contattare il rivenditore Wacker Neuson o
visitare il sito di Wacker Neuson all'indirizzo www.wackerneuson.com.

Viktigt : FOr information om reservdelar, kontakta din Wacker Neuson-leverantor eller besok
Wacker Neusons webbplats p& http://www.wackerneuson.com/.

Tarkeda : Pyyda varaosatietoja Wacker Neusonin jalleenmyyijalta tai vieraile Wacker Neusonin
web-sivustolla osoitteessa http://www.wackerneuson.com/

Viktig : For informasjon om reservedeler, vennligst kontakt din Wacker Neuson-forhandler, eller
besgk Wacker Neusons nettside pa http://www.wackerneuson.com/.

Vigtigt : Hvis du gnsker oplysninger om reservedele, bedes du kontakte din Wacker Neuson
forhandler eller besgg Wacker Neuson websiden p& http://www.wackerneuson.com/.

Belangrijk! Neem contact op met uw Wacker Neuson dealer of bezoek de website van Wacker
Neuson op http://www.wackerneuson.com/ voor meer informatie over reserveonderdelen.

Importante : Para obter informacgdes sobre as pec¢as sobresselentes, consulte o seu
fornecedor da Wacker Neuson ou aceda ao site Web da Wacker Neuson em
http://www.wackerneuson.com

Wazne : W celu uzyskania informacji na temat cze$ci zamiennych skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Wacker Neuson lub skorzystaj z witryny internetowej
http://wackerneuson.com/.

Dulezité upozornéni! Pro informace o nahradnich dilech, prosim, kontaktujte svého Wacker
Neuson dealera, nebo navstivte webové stranky http://www.wackerneuson.com/.

FONTOS: A potalkatrészekre vonatkozé informéaciokért kérjuk, forduljon Wacker Neuson
keresked6jéhez vagy latogasson el a Wacker Neuson weboldalara a kdvetkezé cimen:
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo! [1na o3HakoMneHus ¢ uHdopmaLmert o 3anacHbIX YacTsax, noxanynucra, obpaturecs K
MECTHOMY TOProBoMy npeacrasutento komnaHum Wacker Neuson unm nocetute Beb-cant
http://www.wackerneuson.com/.

ZnMavTIKO : MNa TTANPOPOPIEG OXETIKA YE T AVTAAAQKTIKA, MIANOTE PE TOV QVTITTPOOWTTO 0OG TG
Wacker Neuson, i emmioke@Beite Tov 10T6TOTTO http://www.wackerneuson.com/.

Vazno : Za rezervne dijelove obratite se svom Wacker Neuson prodavacu ili posjetite mrezne
stranice tvrtke Wacker Neuson: http://www.wackerneuson.com/.

Onemli : Yedek parga bilgileri igin Wacker Neuson Bayinize bakin veya Wacker Neuson web
sitesini ziyaret edin. http://www.wackerneuson.com/

EE SIS OFERICONTUL, Vo hh—/ A4 V0T 4 — T —IZBBWEDLETELS 2, Uy
H—) A7 =7 ¥ A b http://www. wackerneuson. com/ & Z & < 72 &N,

EE FXEMHER, BE OGN REREHE SO &R M

http://www. wackerneuson. com/ .

Important : Pentru informatii referitoare la piesele de schimb, va rugam sa va adresatj
distribuitorului Wacker Neuson sau sa vizitati site-ul web Wacker Neuson la adresa
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo : 3a nHgopmaums OTHOCHO pe3epBHM YacTh, Monsi, 06bpHeTe ce KbM MECTHUS ANITbP
Ha Wacker Neuson nnu nocetete yebcanta Ha Wacker Neuson Ha agpec
http://www.wackerneuson.com/.

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRenstrale 41, D-80809 Miinchen,
Tel.: +49-(0)89-3 54 02-0 Fax: +49 - (0)89-3 54 02-390
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Ave., Menomonee Falls, WI. 53051
Tel.: (262) 255-0500 Fax: (262) 255-0550 Tel.: (800) 770-0957
Wacker Neuson Limited - Room 1701-03 & 1717-20, 17/F. Tower 1, Grand Century Place, 193 Prince Edward
Road West, Mongkok, Kowloon, Hongkong. Tel: (852) 3605 5360, Fax: (852) 2758 0032
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